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et du revenu du Canada and Revenue Agency Aide Restore/Restaurer I PROTEGE (une fois rempli)

CERTIFICAT D'ORIGINE
Matiéres textiles et vétements originaires des pays les moins développés
(Directives en annexe)

Veuillez écrire en lettres moulées ou dactylographier
1. Nom d'entreprise, adresse et pays de I'exportateur

2. Nom d'entreprise et adresse de l'importateur au Canada

:35:

e

3. Moyen de transport et itinéraire (s'il est connu)

4. Marquage et nombre

inti ; 8. critere de 7
de paquets Description de la (des) marchandise(s) péférence Nombre et date des factures

8. « A titre d'exportateur, je, soussigné, déclare que les détails et énoncés ci-dessus sont exacts, notamment que :

1. toutes les marchandises ont été produites en (au)(aux)

(nom du pays)

2. les marchandises sont conformes aux exigences précisées a ce sujet dans le Reglement sur les regles d'origine (tarif de préférence général et tarif des pays moins
développés).

Nom Poste dans I'entreprise

Numeéro de téléphone Numeéro de télécopieur

Signature Date ( aaaa/mmljj )

1+l
B255 F (10) (This form is also available in English) BSF319 F Canada



Back - Retour I Matieres textiles et vétements originaires des pays les moins développés (PMD)

Directives du certificat d'origine

Pour donner droit au traitement tarifaire préférentiel des PMD, I'exportateur doit remplir ce document au complet de fagon lisible puis le remettre a
I'importateur au moment de la déclaration.

Zone1l:

Zone 2 :

Zone 3 :

Zone 4 :

Zone5:

Zone 6 :

Donner le nom, l'adresse et le pays du fabricant ou de I'exportateur des marchandises. Le fabricant ou I'exportateur doit se trouver dans le pays
moins développé (PMD) ou les marchandises sont homologuées. Ne pas nommer d'entreprise de distribution, de transitaire, de courtier a
I'exportation, etc.

Préciser le nom et I'adresse de I'importateur au Canada.
Indiquer les détails de I'envoi, dans la mesure ou ils sont connus au moment de remplir le certificat d'origine.

Si les marchandises se trouvent dans des caisses ou dans d'autres paquets, indiquer la quantité de paquets ou de caisses. Indiquer également tout
marquage sur les caisses qui permet un renvoi par recoupement du certificat d'origine au connaissement direct.

Faire une description compléte de chaque marchandise. Indiquer les numéros de modéle, les styles, les numéros de série, ou toute autre description
pertinente. L'exportateur a intérét a donner la description la plus compléte possible. S'il est connu, donner pour chague marchandise le numéro de
position ou de sous-position du Systeme harmonisé.

Pour chaque marchandise décrite a la Zone 5, énoncer quel critere (de A a G) s'applique. Pour avoir droit au Tarif des pays moins développés
(TPMD), les marchandises énumérées dans I'Annexe du Réglement sur les regles d'origine (tarif de préférence général et tarif des pays moins
développés) (le « Réglement ») doivent au moins satisfaire a un des critéres ci-dessous.

Critéres de préférence

A

Zone 7 :

Zone 8 :

La marchandise est produite dans un PMD et la valeur des matériaux, des parties ou des produits de I'extérieur du PMD, ou d'un endroit indéterminé,
qui sont utilisés dans la fabrication ou la production de la marchandise, n'excede pas 60% du prix ex-usine de la marchandise qui est emballée pour
étre expédiée au Canada. Dans le but de ce critére, jusqu'a 20% du prix ex-usine de la marchandise peut étre originaire d'un pays éligible au Tarif
de préférence général (TPG). Ce critére ne s'applique pas aux marchandises énumérées aux parties A1, B1, C1 ou D de I'annexe du
Reglement.

La marchandise est énumérée a la partie Al ou a la partie A2 de I'annexe du Reglement, elle a été conditionnée ou extrudée dans un PMD et elle
n'a pas subi de traitement complémentaire a I'extérieur d'un PMD.

La marchandise est énumérée a la partie B1 ou a la partie B2 de I'annexe du Réglement, elle est produite dans un PMD a partir de fils d'un PMD,
d'un pays bénéficiaire du TPG ou du Canada, et les fils n'ont pas subi de traitement a I'extérieur du PMD, du pays bénéficiaire du TPG ou du
Canada; le tissu n'a pas subi de traitement complémentaire a I'extérieur d'un PMD.

La marchandise est énumérée a la partie C1 ou a la partie C2 de I'annexe du Réglement, elle a été assemblée dans un PMD a patrtir de tissu coupé
dans ce PMD ou au Canada, ou a partir de parties tricotées de vétements, et le tissu (ou les parties tricotées de vétements) a (ont) été produit(es)
dans un PMD ou au Canada a partir de fils d'un PMD, d'un pays bénéficiaire du TPG ou au Canada; les fils ou le tissu n'ont pas subi de traitement
complémentaire a l'extérieur d'un PMD ou du Canada. Nota : Ce critére s'applique si le tissu (ou les parties tricotées de vétements) est (sont)
produit(es) dans un PMD ou au Canada.

La marchandise est énumérée a la partie C1 ou a la partie C2 de I'annexe du Réglement, elle a été assemblée dans un PMD a patrtir de tissu coupé
dans ce PMD ou au Canada, ou a partir de parties tricotées de vétements, et le tissu (ou les parties tricotées de vétements) a (ont) été produit(es)
dans un pays bénéficiaire du TPG a partir de fils d'un PMD, d'un pays bénéficiaire du TPG ou du Canada; ni les fils ni le tissu n'ont subi de traitement
complémentaire a l'extérieur du PMD, du pays bénéficiaire du TPG ou du Canada; la valeur des matiéres y compris I'emballage qui ont été utilisées
dans la fabrication de la marchandise, et qui sont originaires de I'extérieur du pays parmi les moins développés ou la marchandise a été
confectionnée, représente au plus 75% du prix ex-usine de cette marchandise, emballée et préte a étre expédiée au Canada. Nota : Ce critere
s'applique si le tissu (ou les parties tricotées de vétements) est (sont) produit(es) dans un pays bénéficiaire du TPG.

La marchandise est énumérée a la partie D de I'annexe du Réglement et a été coupée (ou tricotée) puis cousue, ou autrement assemblée, dans un
PMD a partir de tissu produit dans un PMD ou au Canada et a partir de fils d'un PMD, d'un pays bénéficiaire du TPG ou du Canada; les fils et le tissu
n'ont pas subi de traitement complémentaire a |'extérieur du PMD ou du Canada.

La marchandise est « obtenue en totalité ou produite en entier » dans le territoire d'un PMD ou plus.

Enoncer la (les) date(s) et le(s) numéro(s) de facture des marchandises décrites & la Zone 5.

Cette zone doit étre rempli par I'exportateur des marchandises dans le PMD ou les marchandises ont été finies sous la forme dans laquelle elles
ont été importées au Canada. La personne qui remplit le Certificat d'origine au nom de I'entreprise doit bien connaitre I'origine des marchandises et
avoir acces aux renseignements sur la production, si une vérification était nécessaire. Cette zone constitue la déclaration de I'exportateur selon

laquelle le certificat d'origine est exact et les marchandises sont conformes aux regles d'origine du TPMD quant aux matieres textiles et aux
vétements.
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Imprimé au Canada



	5: 
	8: 
	11: 
	13: 
	16: 
	18: 
	21: 
	23: 
	26: 
	28: 
	31: 
	33: 
	36: 
	38: 
	41: 
	43: 
	46: 
	48: 
	51: 
	53: 
	56: 
	58: 
	61: 
	63: 
	66: 
	68: 
	71: 
	73: 
	76: 
	78: 
	81: 
	83: 
	86: 
	88: 
	91: 
	93: 
	96: 
	98: 
	101: 
	103: 
	106: 
	108: 
	111: 
	1B: 
	111A: 
	112A: 
	113A: 
	115A: 
	116A: 
	restore: 
	Message 1: 
	1: 
	1a: 
	110: 
	105: 
	100: 
	95: 
	90: 
	85: 
	80: 
	75: 
	70: 
	65: 
	60: 
	55: 
	50: 
	45: 
	40: 
	35: 
	30: 
	25: 
	20: 
	15: 
	10: 
	12: 
	17: 
	22: 
	27: 
	32: 
	37: 
	42: 
	47: 
	52: 
	57: 
	62: 
	67: 
	72: 
	77: 
	82: 
	87: 
	92: 
	97: 
	102: 
	107: 
	112: 
	Back - Retour: 
	Aide: 


